
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing
Die, Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011228
Mfr. No.: 38446
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Die Style: -
Delivery weight: 0.839kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760384462

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS von Redding. Dieses Set ist
speziell für die Verwendung mit der Patrone 6.5mm Creedmoor konzipiert und enthält eine Type S Bushing Neck
Sizing Die, eine Body Die und eine Competition Seating Die. Um eine sichere Nutzung zu gewährleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwende das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehst.
Halte dich an alle Anweisungen zur Verwendung der einzelnen Komponenten des Sets.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die
und Competition Seating Die.
Überprüfe die Kompatibilität der verwendeten Hülsen mit der 6.5mm Creedmoor Patrone.

Installation:

Montiere die Bushing Die in der Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle die gewünschte BushingGröße ein, um die Hülsen entsprechend zu formen.
Installiere die Body Die und die Competition Seating Die in der Presse, wenn du mit dem Setzen
der Hülsen beginnen möchtest.

Nutzung:

Führe die Hülsen durch die Sizing Die, um die richtige Form zu erhalten.
Verwende die Body Die, um die Hülsen auf die richtige Länge zu bringen.
Setze die Geschosse mit der Competition Seating Die ein, indem du die Presse betätigst und die
Hülsen vorsichtig in die richtige Position bringst.

Nach der Nutzung:

Reinige alle Teile des Sets gründlich, um Rückstände zu entfernen.



Lagere das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Tieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Sets sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den zuständigen Händler
oder Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, um eine sichere
Nutzung des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR
Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR. This product is
designed to assist in the reloading of ammunition for the 6.5 Creedmoor cartridge. It is essential to follow the
safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the die set.
Use the die set only for its intended purpose.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set before each use to ensure it is in good condition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Ensure that the workspace is clean and free from distractions.
Do not use the die set if you are tired or under the influence of alcohol or drugs.
Keep fingers and other body parts away from moving parts during operation.
Avoid using excessive force when operating the die set to prevent damage or injury.
If the die set malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your workspace is clean and organized.1.
Check Components: Verify that all components of the die set are included:2.

Type S Bushing Neck Sizing Die
Body Die
Competition Seating Die

Mounting the Dies:3.
Securely mount the dies in a suitable reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during use.

Usage

Sizing:1.

Insert the case into the Type S Bushing Neck Sizing Die and adjust the bushing to achieve the
desired neck tension.
Operate the reloading press to size the case, ensuring smooth movement.

Body Die:2.

Use the Body Die to resize the entire case if needed. Follow the same process as above, ensuring
the case is properly aligned.



Seating:3.

Place the bullet into the case and insert it into the Competition Seating Die.
Adjust the die to achieve the desired bullet seating depth.
Operate the press to seat the bullet securely.

PostUse Care:4.

Clean the dies after use to prevent corrosion and ensure longevity.
Store the die set in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of any unusable or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, contact local waste management
services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR, please
refer to the manufacturer's website or your point of purchase for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Cuello con Casquillo Type S Match
Redding
Introducción
Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match Redding para el cartucho 6.5
Creedmoor. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.
Almacena el producto en un lugar seco y fuera del alcance de los niños.
Informa a otros sobre las precauciones de seguridad al usar este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: Siempre manipula las herramientas con cuidado. Las partes afiladas pueden causar
cortes.
Riesgo químico: Algunos componentes pueden contener sustancias químicas. Consulta las hojas de
datos de seguridad para obtener más información.
Riesgo de explosión: Sigue las instrucciones de carga de pólvora y evita sobrecargar los cartuchos.
Riesgo de mal funcionamiento: Si el die no funciona correctamente, detén su uso y revisa las
instrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Inserta el die de tamaño de cuello con casquillo Type S en la prensa y ajústalo según las
especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien apretados y en su lugar.

Uso del Die:2.

Coloca un casquillo vacío en la prensa.
Ajusta la altura del die para que haga contacto con el casquillo.
Realiza el tamaño del cuello según las instrucciones del die, asegurándote de no exceder las
especificaciones recomendadas.
Cambia al die de cuerpo y repite el proceso para dar forma al casquillo.
Finalmente, utiliza el die de asientos de competición para asentar la bala en el casquillo.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso con un paño suave.
Lubrica las partes móviles según sea necesario para mantener un funcionamiento suave.



Instrucciones de Eliminación
Los componentes del juego de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No arrojes los dies o componentes en el medio ambiente. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el fabricante o el
distribuidor. Consulta la documentación del producto para obtener detalles específicos de contacto.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes utilizar el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match
Redding de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad
del producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Matrices de
Collet à Douille Type S Match Redding 6.5mm
Creedmoor
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le jeu de matrices de collet à douille Type S Match Redding 6.5mm
Creedmoor. Ce document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour prévenir les accidents et assurer ta sécurité ainsi
que celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le jeu de matrices.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.
Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors du rechargement des munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'espace de travail :1.

Choisis un endroit propre et bien éclairé pour travailler.
Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont à portée de main.

Montage des matrices :2.

Fixe la matrice de redimensionnement à la presse de rechargement.
Assuretoi que la matrice est bien serrée et qu'il n'y a pas de jeu.

Réglage de la profondeur de la matrice :3.

Ajuste la profondeur de la matrice selon les spécifications de rechargement pour le calibre 6.5mm
Creedmoor.

Utilisation

Redimensionnement des douilles :1.

Insère la douille dans la matrice de redimensionnement.



Actionne la presse pour redimensionner la douille selon les instructions du fabricant.

Siège de la balle :2.

Utilise la matrice de siège pour placer la balle dans la douille.
Vérifie la profondeur d'assise de la balle avec un outil de mesure approprié.

Contrôle final :3.

Examine chaque cartouche rechargée pour détecter des anomalies avant de l'utiliser.

Instructions d'Élimination
Suis les réglementations locales pour l'élimination des déchets liés aux munitions et aux matériaux de
rechargement.
Ne jette pas les douilles usagées dans la nature. Récupèreles et élimineles de manière responsable.
Consulte les autorités locales pour des conseils sur le recyclage des métaux et des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit à portée de main
pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu contribues à un environnement de
travail plus sûr et à une expérience de rechargement plus agréable. Merci d'avoir choisi le jeu de matrices de
collet à douille Type S Match Redding 6.5mm Creedmoor.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Type S Match Bushing Neck Redding 6.5MM
Creedmoor
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Type S Match Bushing Neck Redding 6.5MM Creedmoor. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nelle operazioni di ricarica delle munizioni. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di ricarica.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli:

Rischio di lesioni da strumenti affilati o taglienti.
Possibili ustioni da componenti surriscaldati.
Rischio di esplosione se le munizioni non sono caricate correttamente.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Segui sempre le istruzioni per la ricarica delle munizioni.
Non sovraccaricare le munizioni oltre le specifiche raccomandate.
Controlla sempre il funzionamento e la condizione dei die prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Monta il die di dimensionamento a collo con bushing Type S sulla pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.
Fissa il die di corpo e il die di caricamento per competizione in modo sicuro.

Uso:2.

Controlla che la pressa di ricarica sia impostata correttamente prima di iniziare.
Inserisci una cartuccia vuota nel die di dimensionamento e attiva la pressa per dimensionare la
cartuccia.
Passa al die di caricamento per competizione per completare il processo di ricarica.
Verifica sempre la qualità delle munizioni caricate prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni.
Non gettare mai i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicure.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Ricorda, la sicurezza è una priorità assoluta durante l'uso di qualsiasi attrezzatura di ricarica. Segui queste
istruzioni attentamente per garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETT for 6.5MM CREEDMOOR. Dette produktet er
designet for å gi presis og effektiv lading av patroner. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er kun ment for bruk av voksne med erfaring innen våpenlading.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med dette produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert og fri for brennbare materialer.
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Rapportere eventuelle skader eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader.
Bruk kun de anbefalte komponentene som følger med settet.
Unngå å overbelaste verktøyene; følg anbefalte spesifikasjoner for lading.
Vær oppmerksom på potensielle farer ved håndtering av kuler og krutt.
Oppbevar krutt og kuler i henhold til lokale forskrifter og sikkerhetsstandarder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alt nødvendig utstyr og verktøy før du begynner.
Les bruksanvisningen for hver del av settet nøye.

Montering av diesettet:2.

Fest Type S Bushing Neck Sizing Die i pressesystemet.
Installer Body Die og Competition Seating Die i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk av diesettet:3.

Juster dies i henhold til spesifikasjonene for 6.5MM Creedmoor.
Følg trinnene for å size og sette kuler i henhold til bruksanvisningen.
Kontroller at alt fungerer som det skal før du begynner produksjonen.

Etter bruk:4.

Rengjør alle deler grundig for å fjerne kruttrester og smuss.
Oppbevar settet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av krutt og kuler.



Ikke kast farlige materialer i vanlig avfall.
Vurder å kontakte en spesialisert avfallshåndteringstjeneste for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Type S Match Bushing Neck Die
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Type S Match Bushing Neck Die. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym dopasowaniu do amunicji 6.5mm Creedmoor. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami oraz wskazówkami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zainstalowane przed rozpoczęciem
użytkowania.
Używaj rękawic ochronnych podczas obsługi, aby uniknąć zranień.
Nie używaj zestawu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, np. w wilgotnym lub
zanieczyszczonym środowisku.
Nie stosuj zestawu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie: Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu: die do rozmiaru szyjki, die korpusu1.
oraz die do osadzania.
Instalacja:2.

Zamocuj die do rozmiaru szyjki w odpowiedniej prasie do rewolwerów.
Sprawdź, czy die jest prawidłowo ustawione i stabilne.

Użytkowanie:3.
Użyj die do rozmiaru szyjki, aby dostosować amunicję do wymagań.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ciśnienia i mocy, aby uniknąć uszkodzenia amunicji
lub zestawu.

Czyszczenie: Po każdym użyciu oczyść zestaw z resztek materiałów, aby zapewnić jego długowieczność.4.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktów metalowych do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia, który może udzielić dodatkowych informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
Zestawu Type S Match Bushing Neck Die.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje opastaa sinua tuotteen
turvallisessa käytössä ja tarjoaa tärkeitä tietoja, jotka auttavat sinua välttämään mahdollisia vaaroja. Tuote on
suunniteltu erityisesti 6.5mm Creedmoor patruunoille ja sisältää Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja
Competition Seating Die.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä turhaa sekasortoa, joka voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueella ei ole syttyviä materiaaleja.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaan sallittua.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Jos tuotteen käytön aikana ilmenee ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys asiantuntevaan
henkilöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan mukana tulevia ohjeita tarkasti osien asentamiseksi.
Kiinnitä huomiota osien oikeaan järjestykseen ja asentamiseen.

Käyttö2.

Käynnistä prosessi varovasti ja varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen varsinaista käyttöä.
Käytä tarvittavia työkaluja ja välineitä, jotka on suunniteltu tuotteen kanssa käytettäväksi.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita, jotta varmistat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Jätteiden hävittäminen
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.



Huomautus
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja varmista, että käytät
tuotetta oikein. Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai epäilyttävä, ilmoita siitä asianomaisille
viranomaisille.

Kiitos, että valitsit TYPE S Match Bushing Neck Die Set tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS
Introduktion
Tack för att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR från REDDING. Denna produkt är
utformad för att ge hög precision vid omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid omladdning av ammunition.
Undvik att arbeta i miljöer med hög fuktighet eller brandrisk.
Rör aldrig vid verktygets skärande kanter för att undvika skador.
Använd alltid rätt verktyg och tillbehör för den specifika uppgiften.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Type S Bushing Neck Sizing Die:1.

Montera die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera die till önskad storlek med hjälp av bushing.

Användning av Body Die:2.

Placera hylsan i pressen och tryck ner för att forma hylsan.
Kontrollera att hylsan är korrekt formad innan du fortsätter.

Användning av Competition Seating Die:3.

Justera seating die för att säkerställa korrekt seating djup.
Sätt i kulor i hylsorna och tryck ner för att seat kulorna korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förbrukade eller skadade komponenter enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Använd återvinningsstationer för metallskrot när det är möjligt.

Kontakta oss för vidare support
För frågor om produkten eller om säkerhetsproblem, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten inom EU för
säkerhetsförfrågningar. Se till att ha produktens information tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av TYPE S MATCH BUSHING



NECK DIE SET 6.5MM CREEDMOOR. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání Sada Type S Match
Bushing Neck Die Redding 6.5mm Creedmoor
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Type S Match Bushing Neck Die Redding 6.5mm Creedmoor. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny instrukce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to potřeba.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady v dobrém stavu.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované součásti.
Při práci s matrice dbejte na to, aby nedošlo k přetížení.
Při seřizování nebo výměně bushingu vždy vypněte stroj.
Při použití nástroje se ujistěte, že je stabilně umístěn na pracovním povrchu.

Pokyny k instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.1.
Instalace:2.

Namontujte Sizing Die s bushingem Type S do vašeho lisovacího stroje.
Ujistěte se, že je die správně zajištěna.
Nainstalujte Body Die a Competition Seating Die podle pokynů výrobce.

Použití:3.
Vložte náboje do příslušného die.
Pomalu a opatrně spusťte stroj a sledujte proces.
Po dokončení se ujistěte, že všechny součásti jsou správně uloženy.

Pokyny k likvidaci
Všechny součásti produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo jeho použití se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně názvu a čísla modelu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.
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